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Maltran: «Sefiores, non desmayeis por cuita que sufrais;
que mas sufrié nuestro Sefior pornos, é estadsen ora-
cion cada uno con su candela por encender é sin lum-
bre, que non habrd candela encendida de otro fuego
sino de aquel que Dios enviara.» E despues que fueron
en la iglesia del Sepulero é se fizo 1a noche ya bien es-
cura, ficieron todos oracion, rogando é pidiendo merced
4 Dios que ¢l les enviase salumbre é claridad. Masla
gente que non pudo caber en el sepulero velaron en el
templo, € los ricos hombresen el sepulero | sin lumbre,
sino una limpara de alabastro, que estaba sobre el altar,
con una lumbre péquena, cubierta de un xamet; é aqué-
llo fué fecho por honra del altar, que non quedase sin
candela del todo. B aquella lumbre pequeiia ardia de
manera quenonalumbrabamuchopor la iglesia ; é cnan-
do fué media noche comenzd de facer relimpagos, é
did un irueno muy espantoso, € luego muchos otros en
pos de aquel, € despues levantose un viento tan gran-
de, que fizo tremer la tierra & amald la lampara é ver-
1i6 el alio, & non hobo'alli quien non hobiese temars; é °
los ebispos é los abades € la otra ¢lerecia comenzaron
4 cantar Veni Greator Spirilus, que quiere decir: Vén,
Espirifu Creador, € lo otro.que dice la Iglesia en ala-
banza de Dios, ¢ cantdfonlo lodos. E ellos estando asi
cantando ,*fizo un trueno tan grande € tan fuerte, que
todos los que estaban en el sepulero eayeron amorte—
cidos;" & después vino un relimpago, que entrd por la
iglesia asi como fuego, ¢ en pasando, encendié el cirio
del dugue Gudufre de Bullon: E cuando aparescid la
" lombre del cirio recordaron los que estaban amorieci-
dos, ¢ vieron todos como ardia el cirio del duque Gu-
dufre, en que Dios enviara su claridad , € entendieron
bien que nuestro Sefior habia oido sus oraciones; é le-
vaplose luego en pié el Duque cuando vido aguella
maravilla, sospirs muy de corazon é lloré muy pia-
dosamente, ¢ comenzé & decir: «Ay cibdad de Hieru-
salen, noble € honrada ¢ preseiada, yo solo primero prin-
cipe, aqui vos rescibo con la gracia de Jesueristo, que
me dé poder que vos pueda amparar é defender de los
descreidos, € que seais vos guardada 4 honra de la éris-
tiandad. » E desque esto hobo diche el dugue Gudufre,
mandé que Irajesen 6lio & que lo pusiesen en la ldmapara
que estaba sobre el allar, é levantdse él mismo, € en-
cendibla con aquella lumbre santa que Dies enviara en
su eirio, ¢ paselo en un eandelero sobre el altar, é
mando yue non le matasen hasla que fuese todo ardido.
*E enando los ricos hombres vieron & oyeron lo que de-
cia ¢l duque Gudufre, hobieron muy gran alegria, & fué-
ronleluegn 4 abrazar € 4 'besar; &el pueblo, luego que
supo el miraglo que contesciera al duque Gudufre, cor-
rieron alld de todas partes, bendiciéndole é diciéndole:
« Duque de Bullon, hombre de gran esfuerzo ¢ amigo
de Dios, bendicho sea el padre que te engendr6 é la
madre que te pario ; que por ties hoy ensalzada la sanla
cibdad é toda la cristiandad; agoraserd Hierusalen guar-
dada del mejor eaballero que espada ciii6, é agora ver—
nin en salvo los pelegrinos de allende 1a mar al sepul-

¢ro, é seran buscados los moros 4 menudo en sus cib-

dades ¢ en sus forfalezas. Agora alumbré Jesueristo su
candela en Hierusalen ; é daran frato los drboles de tier-
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verdugo de un 4rbol que llaman espique, ¢ ficiéronle

CAPITULO LVL
De la razon por qué el dugue Gudufre non quiso gue lecoronasen.

Muy grande fué el alegria que los principes ficieron
con el duque de Bullon ; & temdronle luego en brazos
los religiosos € levironle al femplo con procesion. E en
esto llegé el rey de los tabures é toméle por la nfano
derecha , ¢ los altos hombres € los clérigos iban 4 derre-
dor dél, é fueron asi hasta el mayor altar, en que nues-
tro Senor Jesueristo fué ofrescido, é ofreseieron al Du-
que en aquel altar; el obispo de Maliran dijo la misa é,
difle la bendicion. E despues que fué dicha la misa,
torndronte al sepulero, ¢ vinole alli 4 ver toda la gente
4 maravilla, asi como si nunea le hobieran visto; é di-
jiéronle los otros grandes caballeros que le querian co-
ropar, & respondiéles el Dagque gue non lo- mandase
Dios, nin gue en su cabeza pusiesen corona de oro nin
de plata; que Jesucristo non la toviera sino de espinas
cuando snufrid la pasion por salvar el linaje humano. E
envi6 estonces al huerio del sdnto, Abraham por un

de aquel verdugo corona 4 honra de nuestro Salvador
Jesueristo. T Dini ds Monzon (1) prezunto que quicn gela
porniaen la cabeza, é dijo él que el Obispo, que es mas
alto hombre de toda aquella hueste, le fenia de coronar;
¢ dijole Reimbalk el Crelon que el rey tahur era ¢l mas
alto hombre de toda aquella caballeria € compania, si «
quisiesen juzgar derecho, € respondieron todos los ricos
hombres que asi lo otorgaban elios. Eslonces tomo el rey
de los tahures la corona, que era cosa muy preciadas, asi
como es ya dicho , é piisola al Buque en la cabezas € de
aquella vez fué coronado el rey Gudufre desta mane-
ra, ¢ por aquello le llama la historia duque en muchos
lugares. . 3
GAPITULO L\-’ll..

Como ficieron homenaje al duque Gudufre- \ i

Despues que foé Gudufre alzado rey , asi como habeis
oido, los ricos hombres que quedaron en la tierra fi-
ciéronle homenaje; estonee habld el rey Gudufré ante
toda Ia eaballeria é dijo asi: «; Veis aqui el rey tahur,
que me fizo homenaje é es mi vasallo? D¢l quiero yo te~ #
ner4 Hierusalen, porque esde su conquista, ea ¢l entrd
primero esta cibdad, & per ende, ¥os lo hago saber 4
todos que no terné Lierra de otro sinon de Dios € dél tan
solamente.» Los ricos hombres respondiéronle que faria
en ello gran humildad; ¢ estonce el rey tahur alzé
una vara que tenia en la mano, & entregd é revistio al
reyy? Gudufre en la posesion del reino de Hierusalen ante
toda la caballeria, é beséle el hombro llorando , é lue-
o fincaron les hinojos ames los reyes uno d otro, é el
rey Gudufre, despues que fué coronado, tova eorte ocho
dias en el templo de Salomon.

CAPITULO LVIIL.
De e6mo los Ticgs hombres se fueron hasta Galilea, & torndronse
A Hierusalen.
A cabo de los ocho dias aparejironse los ricos hom=
bres para lornar 4 sus tierras , é lomaron sus palmas é
sus bordones; é cuando supo el Rey que los altoshom=.

ra de Galilea.»
-

(1) Probablemente Dents de Mouson.

go tiempo este mal nin tanfa laceria 3 que Yo mesmo

Ciisto tovo la caaresma , ¢ despues fueron al fiiimen

Por mano de san Juan‘Bautista , ¢ bandronse alii todos 5
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hres se querian ir , envi por ellos é dijoles: «Bien veo
que vos quereis ir & dejarme solo en esta tierra entre
la gente descreida, sabiendo que habemos aun de con—
querit muchos castillos é muchas fortalezas i derredor
desta cibdad: Acre é Sur ¢ Esealona , é otros muchos
lugares , donde estd aran parte de moros tureos; 6 si
por nuestros peeados perdemos esta eibdad , cuanto
fecimos non nos vale cosa uinguna; & por ende, vos
1uego por amor de Dios que hayais buen eonsejo ¢ que
querdis quedar aqui, ¢ fomar¢mos 16s ‘castillos deste:
reipo. » E callaron todos; que 1inguno non respondio A
loque el rey Gudufre dijo. E cuando oy el Rey gue
ninguno non fornaba respuesta @ lo fque él decia » peso-
le & dijo asi: «Seneres, aun vos Io digo otra vez , que
vos quereis ir, € dejaisme solo en esta tierra, 6 sabeis
aun que queda de conquerir toda la tierra de moros,
sur, Aere & Balvair, Tabaria, Belivas , Escalona, Do—
1nas ¢ ‘Golant; & esta cibdad si se pierde , yuestras ro—
merias & cuanto fecistes perdido es.» A esto respondio
cl'eonde de Flindes & dijo: «Sefior rey Gudufre, en
esto decis vos vuestro placer; porque los hombres non
son de fierro nin de acerp, que puedan sofrir tan luen-

tenzo las espaldas quebradas de traer las armas, é ten—
go el euerpo horadado de lagas en mas de treinta lu-
gares; € cuando yo, que s principe, est6 tal , bien po-
deis yos entender por esto eémo estan los pobres, que
por buena fe muy fatigados estin é muy gran trabajo
han ilevado, ¢ por ende, han menester de liolgar ; &
de mi vos digo que bien hd un afio que non se lavaron
Iis paios nin mi cabeza ; & yo despidome de vos , 6
quedad con salud ; que todo mi respuesto es cargado;
pero si quisiérdes ir con nosotros, eslo habrémos po;'
gran bien.» Respondis el rey Gudufre, ¢ dijole que
fueso 4 buena ventura; que él non se partiria de alli
por saber que todo seria hecho piezas. Hablg esmncé
el rey de los tahures, é dijo 4 grandes voces: « Senior
rey Gudufre, yo qguiero quedar con vos con diez mil
hombres de mi compana, con que vos serviré ¢ ayuda—
I¢ cuanto pudiere; que yo vuestro vasallo S0y, € VoS mi
seiior.» E el rey Gudufre agradeci6gelo mucho. En pos
destolevantise luego el conde de Tolosa 6 dijo: «Reyde
Hierusalen , yo quedaré con vos con einco mil hombres
de armas.» E despues desto, levantose el conde Eustacio
& cl conde Baldovin de Roax, ﬁue eran hermanos del
rey Gudulre, é dijiéronle amos otrosi que quedarian
con el ¢ los que quedaron con el rey Gudufre fueren
fasta quince mil hombres d’armas, sin los talures. Fs—
lonce dispidiéronse alli del Rey los otros ricos hom—
bres; € fuéronse para Jericd, do nuestroredentor Josu—

dordan;, & Hegaron al padron do Jesueristo fué bautizado

€ despues torndronse para Tabaria.

CAPITULO LIX.

cﬁmﬂ Bﬂdaqulﬂ de Domas Boho batalla o1 10S ricos mbres,
C 0;
T 10/ 'y

Dodaquin de Domas (1) hobo noticia cdmo los caba—
lleros pelegrinos venian, ¢ sali6 4 ellos 4 la earrera con

1) El mismo personaje, Namado en ofro | ;
; ) ngar don Qu
Bomas. Véase la pag. 542, col. 1.0 2 ¢ EQ_WS %
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quince mil eaballeros, é hobo hatalla con ellos ; mas al
cabo fué vencido Dodaquin, 6 fuy6 para Tabaria, 6 metio-
se dentro en la villa, é los ricos hombres, cuande fueron
cierlos de Dodaquin que era en Tabaria, envidronle 4 de-
Cir que si de las manos dellos queria escapar 4 vida que
les diese 4 Tabarja. Enviles 4 deeir Dodaquin que non
gela daria; que fa tenia por el rey Cornomaran é que se-
ria traidorsila diese 4 ellos nidotro pinguno, sino porsu
mandado ;' mas que é] era tal, que la defenderia de todos

-Ornomaramn, su seiior, venia con gran hueste, que traia
de Persia en acorro de los suyos & por cobrar lo suyo é
defenderlo, é que albergaria csa noche 4 euatro Jornadas
de Tabaria, ¢ que traia en su hueste noventa reves de
tierra de Oriente, ¢ gue no podrian escapar los cristia-
10s de su poder en toda tierra de Suria, en castillo ni en
fortaleza. E cuando esto oyeron 1os ricos hombres, lla—
maron Monjoya, Ia senna de Paris (2), é combatieronla
villa ¢ tomaron fas barbacimas fasta Ia puerta, é hin—
chieron'de tierra la cava & allandrenla, mas non pudie-
ron tomar la villa é firdronse afuera, ¢ despues tornaron
4 combatir muy de récio, como de principio, mas de—
fendianse bien los turcos, é vieron quenon Ia podrian fo-
mar ¢ dejaronla, ¢ fuéronse para Galilea, & folgaron hi
aquella noche, € fueron 4 ver la tabla que bendijo nues-
iro S_er"mr Jesucrislo cuando eend con sus dicipulos de
los cinco panes de ordio é de los dos peces, segun que
lo cuenia el Evangelio; mas euando se levantaron 4 1a
Ihanana para se tornar d sus tierras,non quiso Dios des
dmparar su_nuevo rey de Hierusalen, 6 fizo descender
un palomo entre ellos, é fomdronle una carta atada al
cucllo, é diéronta 4 leer al obispo de Fores que sahia
bien leer ardbizo. - §

CAPITULO LX.

e eémo los ricos'hombres se tornaron para Hiergsalen.

Despues gue el obispo de Fores vidoaquella carta, dijo
4 grandes voces que se fornasen 4 Hierusalen ;sinon, que
elrey Gudulre en gran peligroera, porque dicia en a:;ue~
lla carta que venia el rey Cornomaran , & lraia tan gran
gente, que non habia cuenta, ¢ que alli podian esperarla
merced que Dios les hiacia en aquel logar aquel dia en
envidrles aviso de fa venida de sus enentigos, ¢ que
non desmayasen, que Dios les daria consejo en a’quello
asi como lo habia dado en todo lo pasado que ﬁcieral;
fasta alli; que muchas tierras habian ganado, en que
ton entraran nin las {omaran si no fuese por la merced
de Dios ; € por ende, que gelo debian agradeeer; € pues
que gelas pusiera en poder dellos, que las debian guar-
da_r Para su servicio , € que no se aguejasen tanfo de
tornar d sus tierras, que mas les podria dar Jesucristo
que ftfus todos podrian pensar; é que cada uno dellos
podria ganar cuanto nuesiro Sefior tenia en el cielo- &
que les consejaba que ficiesen fales cosas en este mumie,
por que fuesen iguales de los martires en el ofro- ¢
cuando pasasen dél, que reinasen con él en el cie]u
que alli debian torpar é alli era nuestra esperanza. Ru—’
berte el Frison , conde de Fléndes, respondidal Obispo

!"2} En_el impreso < Havearon Montejoyar, o senug de Paris. Es
evidente que senna es ereor tipogrifico por Senna , sea'ia, grito de

G.-U.

guerra.
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los hombres del mundo, ca sabia bien por eierto que
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esta razon, & dijo : «Senor , muche nos tetemos con
vuesiza predicacion ; mas, porlafe que yo debo & Dios,
1o querria estar mas en esla tierra, ni podria ser que
bien me esiuviese 4 salud de mi alma; que bien saben
estos hombres honrados gue agui son comigo fque yo
promeli & los mios , enando me parii de mi Gierra para
venir en esta romeria, que luego gue viese el sepulcro
que me fornaria.» & Tranguer é 105 olros dijieron luego,
en pos de Ruberte Erison - «Sefior Obispo , por buena
fe, niosolros olrosi non querriamos tornar & Hierusalen
agera; mas al cabo fagamos lo que yos por nejor to-
viérdes & nos consejardes, ea el Obispo que estd dqui
nos aselverd. » Guando el Obispo aquello 0y6, fué muy
alegre & gradesei6lo mucho 4 nuestro Seiior, ¢ dijoles :
«Amigos, fornémonos 4 Hierusalen en lal manera, con
tal condicion , que si menester fuere ¢ batalla hobiér-
mos de haber, que yo entre primeroenella; que non me
conoceran los moros si s6 clérige 6 si lego.». B estonce
126 la mano é diéles la bendicion , é torndronse para
Hierusalen muy bien armades; ¢ fué en la delantera
Ruberte; conde de Flindes, é Tranquer, € en la rezaga

Ruberle de’ Normandia, ¢ Baldovin de Balbais, é Ri-
nalt de Corhin,, é don Juan de Alis , é el conde Harpin
de Beorges, 6 Ricarte de Gaumonte,, ¢ anduvieron tanto
fasta que llegaron al primero sueiio d la pueria de Hie~
rusalen @ Hlamaron; é fos que velaban en las torres é por
los muros preguntaronles quién eran, € ellos dijiéron-
les que eran los caballeros de la hueste que se torna—
ban del camino donde iban para sus tierras é querian
gnirar en la villa. Las'velas entonce fuéronlo 4 decir al
rey Gudulre, € el Rey armise luego é fué alld armado,
¢ parose sobre la puerla € pregunt6 quién eran, & luego
que ellos hablaron, conecidlos &1, éagradeseié mucho a
Dios porque se tornaron, é mandolos abrit ¢ enlraron. B
pregantéles el ey Gudufre como venian, ¢ ellos conti-
rougelo todo, como habeis oido ya. E dijoles el Rey que
los Lurcos habian muy gran poder, ¢ demds, que aque=
llos que venian eran fuy usados en armas, porque él
habia enviado-poco habia un espia que sabia muy bien
los lenguajes & las tierras, € conoscia muy bien & losri-
cos hombres de alld, é fuera & Damiala € fornara por
Fscalona, ¢ despues fuera & Domas; é cuando tornéle
dijo e6mio se aparejaban todos para cercar & Hierosa-
len, & eran moyidos hoventa reyes, é que se habian de
ayuntar fodos en Esealona.

i CAPITULO LXL

Gomo el rey Gudufre hobo, et alcazar de Hierusalen del
conde de Tolosa.

El conde de Tolosa don Remon tenia la mayor forta-
leza de toda la cibdad de Hierusalen, ¢ aquella forta—
leza llamaban la torre de David; & habianla entregado
los turcos al conde de Tolosa, asi come habeis oido ; é
aquella torre estaba en el mas fuerte lugar de la cibdad
de parte de oceidente, é era labrada de muy grandes
piedras, ¢ era tan alta, que se podia desde ella ver toda
la villa. Ecuando vi6 el rey Gudulre que ¢t non tenia
aquella torre en su poder paresciale que non tenia el
sefiorio. de aquella tierra nin de la cibdad complida—
mente, pues le fallescia la mayor fortaleza; é dijo al
conde de Tolosa ante todos los ricos hombres € rogéle
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que zela diese ; ¢ el Conde le respondit que €l habia te-
mado aqueila torre de los turcos é la habia ganado, ¢
que por aquello la fenia; mas que ¢l se queria tornar
para su tierra la Pascua, € que le rogaba que gela de-
jase fasta estonce, porque estaria en eila mas honrada-
mente, & aun que seria enfre fanto mas segura fa villa
por ello, & que estonce gela daria de grado. E luego le
dijo el Rey que la queria haber € tener; que aquella
fortalezaal seior de la villa perteneseia, & que sin ella
nen seria ninguno complidamente sefior de Ia villa nin
de la tierra, nin defenderla podria como debia; éel
sofior. de Flandes ¢ el dugue de Normandia fenian con
el Rey, ¢ los otros decfanlesique ficiesen la voluntad del
conde de Tolosa, ¢ los de su tierra aconsejironle que
non la diese ; & hacianlo porque querian buscar achaque
& meler desayenencia porque hobiesen razon de tornar-
<o 4 su tierra. En cabo fué acordado que la pusiesen en
mano del arzobispo de Albarra fasta que ¢l Rey é el
Conde fuesen avenidos. E el Arzobispo tomola, ¢ 10—
vola en'su-poder, ¢ 4 poco de tiempo diola al'rey Gu-
dufre; é cuando le preguntaron por qué loficiera res—
pondi6 ¢té dijo que fuera forzado, masnon se SUpo silo
fué Gnon. Cuando el Conde vi6 aquello fuémuy sanudo,
&dijo que losricoshombres non ficieran con éllo que de-
bieran, porque decian que les habia hecho muchos pla-
ceres en el camino, de los enales agora non se acorda-
baun, & por este desden que le haeian, € por aguella
priesa que le daban sus gentes, comenzo aparejarse para
irse 4 su tierra, 6 fué luego al fldmen Jorldan ¢ lavi-
se, é torn6se para Hiernsalen , € aderezd sus cosas para
partirse.
CAPITULO LXIL

Como Arnol fué fecho patriarca de Hierusalen.

Aquel mal obispo de Maturana, de que habeis oido,
trabajaba en cuanto podia de meter discordia enire los
ricos hombres ¢ el otro pueblo, é decia & publicaba
que los ricos hombres non querian consentir que esco-
giesen patriarca en Hierusalen, porque tenian muclias
cosas de los derechos de la santa Iglesia , € non las que-
rian dejar nin tornar , porque decian que, pues el Pa—
triarca era vivo, non habia razon por que hacer otro, &
que si algo lenian del derecho de la santa Iglesia, que
cuando viniese ¢l Patriggea lo lornarian, é aun gue le
darian mas de 1o suyo. Mas el pueblo pensaba que de-
cia verdad el obispo de Maturana , € lovieron con ¢l
asi que , por ayuda del pueblo, contra voluntad de los
olros, é por ayuda del daque de Normandia , el obispo
de Maturana eligio por patriarca & Arnol (1),que éra su
compaiero en maldad , é asentale por fuerza en la silla
del Patriarea, eonira Dios é eontra derecho; por quien
se daban poco el uno € el otro.

CAPITULO LXII.

Gomo los eristianos hallaron en el sepulero una parte
de 1a veracruz,

Acaesci6 estonces que fallaron una parte de la vera-
cruz en la iglesia del Sepulero en lugar secreto; que
10s cristianos que eran en Hierusalen dnie que la cib=

i1) Arnouid de Rofres, de quien todos los historiadores de 125

€ruzadas hablan de una manera harto sospechosa.
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dad fuese tomada, como estaban en gran fatiga temién-
dese que gela querian tomar los turcos, habian ascon—
dido aquella parte de la veracruz de manera, gque non
sabian della d6 estaba , mas un cristiano que era hom-
bre bueno sabia do estaba aquella parte de la vera—
¢ruz, ¢ mosiro el lugar 4 los eristianos; ¢ buscdronla
bien , € despues que la fallaron levironla con procesion
al templo € fué alla todo el pueblo. E cnando la vieron
toyiéronse por muy guaridos ¢ conhoriados, porque
nuestro Senior habia descubierto tan gran tesoro é tan
noble, € habian gran alegria todes en la cibdad por-
* qu'el duque Gudufre fuera escogido por rey, que en poco
tiempo apaciguo las discordias que eran en la tierra é
las m;'gs COSAS que eran de mejorar ; asi que , crecia su
poder émejoraba cada dia.
4

CAPITULO LXIV.

Goma el califa de Egipfo envid su hueste sobrelos cristianos
de Hierusalen.

A pocos dias despues que la cihdad de Hiernsalen
fuétomada, mientra que los ricos hombres estaban hi
asi como es conlado, hobieron nuevas cierias que ei
califa de Egipto, el cual era el hombre mas poderoso
de foda tierra de Oriente, mandaha apereebir su genle
porque habia gran despecho é gran safia porque tﬁt;
poea gente como eran los cristianos habian entrado en
su imperio ¢ cercado la cibdad de Hierusalen . ¢ Ia
hﬂb}ﬂli conquerido poco tiempo habia ; & fizo veni,r an=-
te stun su aliérez, queera cabdillo de foda su hueste, é
dicianle Abdalla, é manddle que tomase sus gEiltC;é
que se [uese para Suria muy esforzadamente sobre ague-
lla gente de los _crislianos, éque la destruyesen toda
de maiiera que jamas nunea hablasen della; ¢ aquei
;’.c!;dall_ila (1) eraarmenio, quequiere decir tanto c’:omo rico
e e e
lu. g : » & por la gran lu-
juria que hall6 en los desereidos, renegé la fe de nues-
ir0 Sefior Jesucristo, étorngse wore & crevo en sela

. dtf Mahoma ; éeste mismo Abdalla habia c‘cmqueridc i
H;erus:i[en del soldan de Persia, 6 dada d'su seiior en
aquel alio wismo que Jos cristianos la cercaron ¢ la to-
maron,, ¢ los moros non Ia habian tenido por el califa
de Egipto mas de un ano-cuando los eristianos la ga-
ilaron dellos; é por ende, habia aquel ahnirante Abda-
la mayor pesar que ninguno de todos los olros turcos
}JUI‘C[L}!& fan Poco habia darado 4 su sefor la ganmci::
%uedei le diera, ¢ por aquello tomé sobre si mas de
grado aquel hechoy porque creia que ligeramente po—
-til'la d_esbarat’ar:i los cristianes por la mucha gente que
él _levab'a consige; ¢ vino por Escalona con aquella
geu[t'e, ¢ ﬁcfcé sus tiendas , ¢ ayuntdronse con él los
éienci’;?:as é los dg Arabi.a, gue era muy gran gente,

ienlan en acorro del rey Cornomaran con todos los de
]a_berria (2); mas non venia Cornomaran entre aquella
genle,, que era ido 4 Persia 4 pedir acorro al Soldan , ¢
enviaba aquellos delante, los unos por fuerza é los ot;os
POF ruego 3 € ayuntdronse con los de Bahilonia, como
quier que era ver.dald que ante que los pelegrin,os en-

t{;)] gahr{a de leerse Afdal, que fal erasu verdadero nomhre.
R Lodos 103 de Ig berria, dice el impreso ; quiza hava de
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trasen en Suria #los de Egiplo é los de Arabia, do es
Babilonia, que es en el sefiorio del soldan de ,Persia
non se querian bien, ¢ temianse mucho los unos de los
otros , é habian estonee todes hecho su eoncierto para
venir sobre los cristianos, mas por Ia malquerencia de
anies, pusieron amor lodos entre si. E fechoesto, & fir-
mado enire si, ayuntdronse en Escalona con gra:n co-
razou € yoluntad de cercard Hierusalen, creyenda que

los cristianos non osarian salir fuera nin pararse con—
traellos.

CAPITULO LXV.

De 1o que ficieron entre tanto los eristianos.

Cuando las nuevas fueron sabidas é espareidas por la
cibdad de Hierusalen, de ¢6mo tan gran poder de mo-
ros venia sobre ellos, fueron enmuy gran cuitado tam-
bien los grandes & ricos hombres como los chicos, é
acordaron que fuesen al sepulero todos desealzos; 6
fué alld fodo el pueblo, é pidieron merced énues,lro
Senor, diciendo que hobiese piedad de su pueblo, que
¢l habia guardado € defendido hasta aquel dia, (f", fque
l(_) librase ¢ amparase de aquel peligro , é que no permi-
tiese que la santa cibdad que ellos habian conquerido
tornase d la deslealtad de los desereidos , € partiéronse
de alli, é fueron eon procesion cantando hasta el tem—
plo del Senor; € iban los obispos € los abades, é la
ofra clerecia é los legos, ¢ el Obispo didles la bendi-
cion , & despues fuéronse para:sus casas ; é el Duque or-
dené como su gente guardase la villa; é los cibdadanos
de Naples (3) habian enviado por Eustacio, hermana del
rey Gudufre, é por Tranquer, para darles la cibdad, é
ellos eran idos alld por mandado del Rey, é recebier,én
la cibdad & basteciéronla muy bien de gente ¢ de vian-
da, caera aquella tierra :nuy abastada de todas cosas; é
aun estonces estaban ellos alli, € por eso non sabian nin-
guna cosa de aquellasnuevas, maguer que cran derra-
madas por la tierra. E el Rey estonre, viendo el peligro
que llegaba, envid por ellos, é ellos vinjeron luego;
é entre tanto el rey Gudufre ¢ el conde de Tolosa salie-
ron de Hierasalen; é fueron hasta la cibdad de Ramas
¢ supieron por verdad que aquel Abdalla tenia hincada;
sus tiendas cerca de Escalona, con muy gran genie;
asi que, toda la vega é el llano. era cubierio dello; ¢
desque eslo supieron el Rey é el Conde, tornaronse 4
Hierusalen. Estonce el conde de Tolosa é los otros ricos
hembres que quedaran en la eibdad de Hierusalen si-
pieron por verdad que venian sobr’ellos sus enemigos
con gran poder, € por ende, enviaron por aguelios que
eran fuera de Ia cibdad.

CAPITULO LXVL
Agora deja la historia de bablar de Jos cristianos, & torna

a conftar de 105 moros.
Despues que las huestes de los tureos fueron en Es-
calona , asi come habeis oido, bizo hacer alarde Abda—
la, é vi6 que habia muy gran gente, aun mas de la
que él pensaba, é creyo que bien podria eercar § Hie-
rusalen, é llamé los ricos hombres de sus compaiias
¢ dijoles: «Senores, aqui veo muy hermosa Zente é bue-
na ¢ mucha; asi que, podrémosicercar bien 4 los eris-

eatenderse de la Iberia meridional,

{3) Entiéndase Naplsa, por otros llamada Neapoii.
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tianos, ¢é de mafiana qaicro mover de agui. Alli le
respondit Drachapes € dijole : «Sefior; 00 0s CONZOJEIS
tanto; que Hierusalen es fuerte fugar ¢ bien cercado
de muros & de torres, € seria muy grave cosa de los
combatir: & demds, los eristianos que estdn dentro son
muy esforzados, ¢ han usado mucho las apmas, €
des‘[‘mes que salieron de sus lierras, siempre vinie—
ron lidiando é venciendo é conqueriendo; ¢ son ya
arfqui con esto que ois, MUY GUEITETos, € saben muchio
en hecho de armas,  é trabajan de vengar sus des—
honras; é quien tales enemigos ha, débese temer é
guardar mucho dellos; que mientra eli_os se pudierel}
defender , non se dardn por nosolros ninguna cosa; e
aun, si tiempo hobieren, dardn sobre nosoiros,.é nunca
Jos podrémos vencer, si por engationon {uere; & poren-
de, os aconsejo que no lo hagais asi como dijisteg é
dejad estar vuestros siervos, € creed i vuestros ricos
hombres; que el Rey no debe ser liviano en su volun-
tad ni en sus hechos ; mas haced sdbiamente vuestros
fechos , & enviad 4 decir 4 los cristianos gue vos de-
jen la cibdad de Hierusalen, que es nuesira heredad, &
Jaffa, éNaples € las otras fortalezas, ¢ diganles que

por{ue vos sois poderoso ¢ de miy gran nombradia, os
doleis de su muerte & habeis piedad dellos, € que por
amor de Dios é de Mahoma los dejaréis ir en salvo d
sus tierras, é aun digales que les haréis mas : que de-
jen en Hierusalen de sus elérigos veinte 6 treinta que
guarden el sepulero, € que les daréis cuanto hobie-
ren menester en que vivan; & enando aquellos fueren
muertos, que envien otros tantos, ¢ hacerles heis eso
mismo; & si algun cristiano guisiere yenir en rome—
vfa al sepulcro, que pague cuairo pesantes, & tornar—
le' han 4 las naves. E si esto non quisieren facer, que
les daréis batalla entre Ramas & Jaffa, porque salgan
de la villa é vayan alld, que alli hay buenos eampos,
que duran bien dos leguas 4 lodas partes; € envidd-
 gelo 4 decir ast como os aconsejo; que si vos fuésedes
preso 6 desbaratado dellos, seria femido el su rey,
é podria llevar su sefia alzada hasta Babiionia; 6 el
mensajero. que les envidrdes verd su hacienda, ¢ de
qué manera estd Hierusalen bastecida, € sus muros
¢ sus forres, 6 cudnta gente son; € si por venlura
los pudiérdes veneer, seréis bien andante, € jamds
non habréis qué temer, por cristianos que 4 esta tierra
vengan, & por deshonra de su ley sacaréis el sepulcro
de alli do estd, é echarlo heis en la mar, d derribaréis
¢l templo.» Este consejo que es dichio dif el rico
hombre Druchapes  Abdalla, alferez del ealifa de Egip-
to, ¢ al cabo dijole asi: que cudl seria aquel que iria
_alld con aquel mensaje; é a eslas palabras se levanto
en pié un caballero turco, que habia nombre Ellaco-
part, édijole : «Sefior, yo ir¢ con esta embajada, si vos
teneis por bien, porque tengo buen caballo, que ago—
ra ha siete afos, € es muy corredor. » E el Almirante
mandéle que fuese , & que le daria mucho porello. Es-
fonce aderezose Ellacopart @ su manerda morisea, € ca—
balgé en aguel caballo, que era muy bueno & maravilia,
6 muy ricamente ensillado é enfrenado; € fuése para
Hierasalen , & tanto anduvo por sus jornadas, que llegé
4 la cibdad, 4 la puerta de David, é él era cabailero

nia 4 hablar con el Rey, 6 queria entrar, & que le se—
gurasen. Eslo hicieron las guardas saber al Rey, é el
Rey euando lo supofizolo asegurar. L él entrd con con-
dicion quenon perdiese ninguna cosa delosuyo, i
fuese preso ni hierido ni forzado , € di6 al portero dos
pesantes de oro, 6 luego fué & 1a plaza , delante el tem-
plo, do estaba el Rey con sus ricos hombres , é des—
cabalgé del caballo, que era muy bueno, ¢ tenia los
{res pies blancos 6 la meitad de la haz, éel un cos-
tado bermejo ¢ el otro blanco. E Ellacopart era man—
ceho ¢ hermoso ¢ grande de cuerpo, é venia armado
muy hermosamente de un escudo que habia el campo

de azul | & de yelmo é de lanza € de loriga muy bue-

na, 6 traia una espada muy rica, que era mas lugnga

que otra bien un palmo; € los ricos hombres e los

caballeros llegdronse al derredor del caballo por verle,

& el caballo catabase al derredor € non dejaba & ningun

hiombre llegar & si; é cobdicidbanle mucho cuautos
alli estaban, mayormenteun rico hombre que dician hi-
nalte de Torres (1), que dijo que muchos reinos & mu-
chas tierras habia andado, mas que nunca habia vislo
caballo que le pareciese, ni creia que en el mundo 1o
hobiese ofro tal; é fugse luego para el Rey, épididle
aquel caballo, con condicion que se tornase su vasallo.
Dijole estonce el Rey que erraba muy malamenle en
deeir tal razon, é queria hacer 4 €l errar, € que non lo
quisiese Dios que tan gran desmesura hiciese él , por
que aguel hombre perdiese alli su caballo; que ¢l se
habia metido en sa poder é en su guarda, € mayor—
mente habiéndole asegurado por si e por cuantos alli
estaban , ¢ que malas nuevas € villanas podria confar
de los eristianos aquel mensajero si aquello se hiciese,
¢ que el mismo rey Gudnfre culparian por cllo, éle
ternian por vil si &l aquello consintiese; € dijo contra
Rinalte de Torres que non debiera haber pensado talco-
£a_por ninguna manera; & mandd estonces el Rey que
Hevasen el caballo 4 nna posada, ¢ que gelo guarda-
sen muy bien; é despues desto, fuese el Reypara sn
palacio, & los ricos hombres eon €, € asentose el Rey,
& los ricos hembres todos a derredor del, ¢ mand6 que
desarmasen al mensajero, € (que viniesen ant’él; € cuan-
do le hiobieron desarmado parescia hombre dispuesto e
hien hecho, ¢ diéronle que vistiese.

GAPITULO LXVIL.

Como el mensajero de 19s turcos eonto su mensaje al
rey. Gudufre:

Luego que vino ant’el Rey aquel mensajero, dijole
“su embajada, segun que habeis oido; ¢ porque el Rey
nen sabia arabige, hizo 4 un trujaman que le respondie-
se, & diole esta respuesta, segun que el Reyle mandé,
¢ dijo asi - «Amige, por cuanto vos aqui contastes el
ey non se da nada, antes es muy alegre por [a bata=
lla; é ¢l non seria tan contento con cosa del mundo
como con estas nuevas que Je dijestes ; porque, aunque
él.no taviese mas de mil cristianos de lorigas, ¢ vos
tuviésedes cincuenta mil, non dejaria de lidiar; eesto
sabed por cierlo, ¢ creed que deslo non se tirara afue-
ra por ninguna cosa, € que ¢l estd aparejado parald

() El mismo caballero lamado Rinait de Tors, pig. 254; col. 4.4

muy bien razonado, ¢ dijo como era embajador que ve-

'
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patalla aili do vos decis, é llevard fanfos buenos ca—
balleros consigo, que tado el campo cobrird de muer—
tos de los vuesiros.n Estonee dijo el mensajero al Rey
quesilo él toviese por bien, queria ver su caballeria,
por saber eudnta gente podria meter en el campo, por-
que non le. toviesen por desentendido ¢l nilos ofros
suyos, € cuando le preguntasen, é porque supiese
contar 4 su sefior su poder € su esfuerzo. Estonce se
levantd €l conde de Flindes, é dijo 4 los ricos hombres
que él sabia que eran ellos cuarenta mil caballeres, é
que si querian que lo dijiese ante todos. E dijo el rey
Gudufre que callase, que non habia por qué descobirir
su hecho ante aquel turco, que era muy entendido, é
que de ofra manera era menesier que se hiciese , an—
tes convenia que lo enganasen con palabras, porque
ningun hombre de buen seso se dele engahar por si
mesmo ; mas que les rogaba que despues de comer sa—
liesen fuera todos armados, é pornian la gente de pié
i una pacte, sus haces paradas, é de la otra los caba—
lleros” armades, € hofordarian, é que despues harian
an torneo; mas que era menester que fuesen todos
apercebidos gue non matasen eaballo ni hiriesen 4 nin—
guno, € que hiciesen el torneo muy esforzadamente.

« CAPITULO LXVIIL.

Del torneo que fizo facer el rey Gudufre 4 los cristianos porque
lo viese el turco.

Despues de comer salieron todos fuera , asi eomo lo
habia ordenado ya el Rey, ¢ parescia tan hermosa gen—
ie, que era maravilla, é cuando la gente fué toda fue-
ra, parescian muy muchos, é pararon sus haces ebmo
para batalla, ¢ comenzdronse 4 dar los unos con los
olros, ¢ parescia (ue se querian matar, é quebrantaron
en silas lanzas demanera , que non se fecian, comio gelo
mand6 el Rey, € despues metieron mano 4 las espadas,
& ddbanse tales golpes sobre Jos yelmos, que el fuego
salia dellos, ¢ lo sabian hacer'de manera que se non
herian en la carne con ningunas armas, € era hermo-
sa cosa de ver. E cnando aquello vi5 el mensajero, ho-
ho muy gran miedo, é el rey Gudulre entendis cmo
habia miedo , € dijole : «Pues si viésedes agora los quin-
ce mil que son idos & Jaffa é los treinta mil que son
idos & Tabaria , allf podriades contar 4 vuesiro senor
nuestra gente ; é quisiera yo que estuvieran agora aqui
todos.n E creydlo el turco, é quisiérase despedir del Rey;
mas el Hey non le dejé ir, anfe le dijo que queria que
viese clmo los cristianos sabian herir é defender sus
cuerpos é ayudarse de sus armas en las grandes afruen-
s e en las fuertes batallas de que Ios amenazaba sn
seiior; & el torneo durd hasta las viésperas, é estonce
Io dejaron , 6 fan bien se supieron guardar, como gelo
castioo el Rey, que nonhabo hombre herido ni caballo
muerio. B los rieos hombres llegdronse en derredor
del Rey por ver lo (que haria, 6 el Rey metidse en la cib-
dad, ¢ todos los otros con él.

3 GAPITULO LXIX.
De I respuesta que dié el rey Gudefre al mensajero de Iosturcos-

El rey Gudafre hizo luego traer-un turco que calivo
e Aptioea cuando los tureos se combatian sobre la

era tan grande & parescia fuerte hombre, ¢ era barrigu—-
do é tenia anchas las espaldas, ¢ desde la nariz hasta
el labro bajo ¢ del un ojo al otro habia bien una mano,
& habia fan negro el cuerpo como el earbon. E el men-
sajero parélo mientes, é paresciéle que lohabia vistoen
otro lugar, é llegé 4 €l ¢ preguntéle quién era, é €l
dijole que era natural de Garazana € que habia nom-
bre Ganti, é que Rodoan, el rey de Halapa, era hijo de
su hermana, é que Orbagan, el que fuera rey de Hie—
rusalen, era su pariente, ¢ el viejo Nochoe era su pri-
mo, é que fué preso sobre la puente del Fer, é que le
prendiera el dugue Gudufre; é que habia mas de un
mes gue e hobiera fecho caballero, si quisiera ser cris—
fiano, mas que non se baplizaria por cosa del mundo,
¢ Yue queria saber dél nuevas, porque habiaoido decir
que su hueste estaba en Escajona, é el mensajero di—
jole que era ya ihi aynntada; € alegrése mucho aquel
turco con aquellas nuevas, é juré por Mahoma que si
escapase & pudiese ir-al campo centra los eristianos,
que ¢l sevengaria bien dellosd todo su poder; € el tra-
jaman entendi6 bien lo que aquel tureo dijo, é fuélo
deeir al Rey ; é el Rey, cuando lo 0y6, riyose, ¢ man-
d6 que vistiesen al turco con una loriga é le diesen yel-
mo ¢ espadg, € le armasen muy bien asi como paralidiar;
¢ el turco, despues que fué armado, sacé la espada, que
era clara ¢ hermosa, € alegrose con ella. E el Rey tomole
la espada con que el turco estaba esgrintiendo, € tovo ojo
al lurco; ¢ en abajandola, didle tal golpe por encimade
Ja cabeza, que le cortd el yelmo é el almofar dela loriga, ¢
partitle la eabeza por medio, é decendio el golpe por me-
dio del peseuezo, cortando la loriga, é por los pechos
ayuso hasta el ombligo, de manera que eada meitad cayo
4 su parte ; é todo esto hizo el rey Gudufre de un golpe.
I euando el mensajero aquello vi6, fué tan desmayado,
que por todo el oro de Espana ni por saber que lo-mata—
rian hi luego, non pudiera decir una palabra ; é perdié
la color é la fuerza é el corazon, é cuando pudo hablar
i cabo de gran rato, rogo al trojaman que lo sacase de
allf en saivo, é que 61 daria treinta pesantes de oro é los
painios que le habia dado el Rey cuando le mand6 des—
armar; ¢ el trujaman dijo que lo haria. E'lleg6 al Rey
é contdgelo {odo, é el Rey dijo que le dijiese al men—
sajero que cuanio quisiese se fuese, mas que le conta-
se antes cuatroeienlos nombres de eaballeros eristianos,
todos altos*hembres de Francia, é de Alemania, é de
Espafia, é de Normandia, é de Cecilia, ¢ de Pulla, éde
Flindes, ¢ dé Burgona, é de Gascona, é de olras mu-—
chas ticrras; ¢ cada uno dellos iria en batalla tan bien
como el que ficiera aquel zolpe que éliviera; € que le
hiciese jurar por su ley que contaria todo aquello que
viera 4 su seflor é 4 los otros turcos. E el irujaman lo
hizo como el Rey mandé, é eseribié en una carfa los
nonibres de los cuatrocienfos caballeros asi de los que
eran muerlos come de los vivos, € difla al mensajero,
¢ hizole jurar que confase i su senor todo lo que alli
viera'; € despues que el mensajero se despidio del rey
Gudufre, trujiéronle su caballo, é todos los eaballeros
corrieron alld, por ver aquel caballo, queera muy her—
moso; asi que, todos se maravillaban dél. E Rinalte de
Torres, que lo cobdiciaba mucho, dijo al Rey = «Senor,

puente del rio del Fer, segun habeis oido, ¢ el tarco

& bor qué non fomais aquel caballo? E si me lo diérdes,




